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Cierpi cztowiek bo stuzy sam sobie za kata,
Sam sobie robi koto i sam si¢ w nie wplata.
Adam Mickiewicz.

Z Kurhausu ptyngly nader dzwigczne tony fortepianu.
Bylo to pod wieczér, i promenada iuz niemal pusta. Wtem
nadeszli Leon, Michal i Adam.

— To Szopena! — zawotlat
ten ostatni. — Wejdzmy na salg.

Weszli i usiedli, stuchajac
picknej muzyki zprzylegtego salonu.

— Sliczne wykonanie wy-
moéwit znowu Adam, a Michat po-
sunagt si¢ ku drzwiom salonu for-
tepianowego, zajrzal przez szparke,
wroécit i wyrzekt:

— Pani Michalina gra.

Leon zaptonal.

Fortepian umilkt — i dalo
si¢ stysze¢ parg glosow. Potem
znowu kilka dzwigcznych uderzo-
no akordow; lekkie palce przebiegty
w szybkim polocie skale
tonow; zadzwigkto harmonijne pre-
ludio — 1 poplyneta mezzo
voce cudna nuta swojska. Glos
miekki, gietki, gtadziutki jak stal
polerowana, czysty, peten stodyczy,
z oddzwigkiem nieokre§lonej rze-

rozne

wnosci, wtargnat do giebi uczucia
stuchaczy.

Bogdan

Poznan, dnia 26 Pazdziernika 1878.

Rok 1.

— PrzeSlicznie! — zawotal Adam.

Leon spoclimurzony, czoto na dlon opus'cil.

— To pani Michalina — poszepnat Michatl znowu, spoj-
rzawszy z boku na niego. —

Adam porwal si¢, pobiegl ku drzwiom salonu i odemknat
je lekko, bez szelestu: $piew wyrazisciej ich dolecial, a zara-
zem 1 stowa:

Czyliz moéwi ci pociecha,
Jak ma stodki, btogi kwiat,

A glos skargi twej bez echa,
Ptynie — ptynie w $wiat.
)
Chwilowa w salonie i na
sali potrwata cisza. Potem drzwi
szybko otworzono i wybiegt Poraj.

Tony piosenki przewiatly.

'"Leon zadrgnat — i "p°® Lidl teg®
jaki§ dziwny przemknat wyraz.

Poraj uprzejmie do nich prze-
mowil — poczem na gargona
zawotal, by podat herbate, i do
salonu powrocit.

— Pan Poraj!... Gdyby nie
pan Poraj, to kto wie! — usmie-
chnat si¢ Adam — lecz widze,
rozumiem.

— Chodzmy! — 1 Leon po-
wstat.

— Markotny — poszepnat
Adam Michatowi, a ten ostatni,
kiwnawszy glowa, zcicha zadekla-
mowat :

— A kiedy ja utracit, jak
mu teraz mita!®

— Co tam zatrzymujecie si¢
jeszcze? — odwrdcit si¢ Leon.

*) Piesn jesienna Karola Brzo-
Janski. zowskiego.
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W tej chwili odezwat si¢ znowu fortepian. Wszyscy przy-
stangli.  Jako$' weselsza zadzwigkla nuta, i glos mily, §wie-
zutki, silny i czysty przynidst znang a tadna piosenke Czarne

oczy.
— To pani Stefanija Komelska — wymowit Michal.
— Wigcej uroczym i tkliwym, wprost do duszy ply-

nacym jest s'piew pani Michaliny — wyrzekt Adam. — Tak,

jak w ogdle — dodat ciszej — dziwna, zachodzi réznica po-
miedzy terni dwiema siostrami.
— Chodzciez! — krzywit si¢ Leon.

— Poczekajmy! Adam przypuszczal, ze pani Michalina
raz jeszcze zaSpiewa, ale gdy w salonie gto$niej rozmawiad
poczeto — wigc 1 on za drugimi pospieszyl.

Nazajutrz ranek byt mglisty, posgpny. Leon postyszal
dzwonienie w kaplicy katolickiej, i w tejze samej chwili wyszla
z pod Leuehtende Stern Michalina, czarnym okryta burnusem,
w kapeluszu popielatym z czarng zastong. Skregcita ku ka-
plicy — i on pobiegt takze, by mszy §. wystucha¢. Micha-
lina klgczata wprost oltarza, ukorzona, pochylona — ze zlo-
W kaplicy tylko kilka bylo o0sob
Leon usiadt

zonemi na piersi dlonmi.
Kaptan cicho §. ofiar¢ speinial.
na boku. Widziat jak Michalina modlita
i wérdéd ciszy uroczystej doleciato go jej tkanie
przyciskata chustk¢ do oczow: ptakata zalo$nie — i on sam
nie zaptakal. Powiedzial sobie ze do tych tez
przyczynito si¢ jego lekkomy$lne postgpowanie — i dotkli-
wie wtlasne zranity go wyrzuty.

Zaczekal, dopoki ona nie wyj-

nieznanych.
si¢ goraco
ttumione —

o mato, ze

Msza §. si¢ skonczyla.
dzie. Kleczala jeszcze, pochylita
przez chwile w tej postawie ; potem powstata, zapuscita czarina
zastong 1 wyszta. Leon zwolna udal si¢ za nig. Deszcz lat
Obok kaplicy mieszkat znajomy Leonowi kra-

si¢ ku ziemi i potrwata

strumieniami.
wiec — whbiegt do niego i pozyczyl deszczochrona, z ktérym
za Michaling poszpieszyt. Szybko szla naprzéd.

— Niech pani pozwoli — wymowit nieco drzacym gto-
sem, rozpoS$cierajac nad nig czerwong przystong.

Zadrgne¢ta mimowolnie a — zwréciwszy si¢ zlekka ku
niemu, odrzekla:

— Dzigkuje — i znowu czolo sktonila.

W milczeniu szli dalej, a milczenie to niemal stawato
si¢ cierpkiem: Leon nie $mial go przerwac.

Wtem liciduiegl Komelski z deszczochronem i ptaszczem.

— Dzigkuj.- ci, Leonie! — zawotal, ale jako$§ chmurnie
spojrzal. — Chcialem wzias¢ fiakr, szukaliSmy z Porajem,
lecz jeszcze nie masz zadnego — ostonit
szczem, rozpostart nad nig swoj deszczochron, i podat jej reke.
ale szedt obok i rozmawiali przez droge.

siostr¢ zony ptla-

Leon ustapit
Dopiero przed mieszkaniem panstwa Komelskich rozeszli sig¢

Leon whbiegt do siebie. Michat byt juz u zrodia —
0l w domu pozostat.

Dnia pewnego z rana, Lfton sam jeden siedzial przy
Okno niby to przeciwko muchom
kazat zastawi¢ rama, zaciaggnig¢ta rabkiem - i niedojrzany
z ulicy siadywal przy niem. _  Siedzial i dumal, gdy w tern
Stern wyszta posta¢ niewiescia popiel ,to
stomkowym — a za nig pan Poraj.

oknie w swoim pokoju.

z pod Leuehtende
ubrana, w kapeluszu
Przeszli przed ogrodek, skierowali sie na droge zwirowa, to-
polami i akacya ocieniona, prowadzaca do jednego z miejsc
przechadzkowych, i dalej zwolna postepowali.

Leon porwatl si¢ nagle — jako§ chmurny i kwasny —

podjat niby pomimowolnie swoj panama, i wybiegt jakoby

Kroki jego skierowaly si¢ w tez samg strong,
— lecz udat

od niechcenia.
ktora sobie obrali pani Michalina i pan Poraj
si¢ S$ciezka uboczna, ocieniong krzewami. W tejze chwili na-
deszta i pani Komelska — w bialtym stroju, z rézowemi ko-
kardami — i zlaczyla sie ze siostra. Dtuga chwile szli dalej
pospotu — potem usiedli na tawce pod akacya — i ozywiona
wiedli' rozmowg.

Leon rzucil si¢ w cieniu na murawg; zapalil cygaro,
lecz 1 porzucil je zaraz znowu; wyraznie w nieznosnym byt
humorze.

»Jakaz diuga konfereneya!“ — poszepnal sam do siebie
patrzac si¢ na trzy osoby opodal siedzace — gdy
przez gatazki krzewiny potudniowe slofice w plecy piec go

Pozostal wszelako w miejscu, usunawszy si¢ tylko

kwasno,

zaczgto.
nieco.

Wreszcie popielata podniosta si¢ postaé, a za nia i dwie

drugie. Poraj podat r¢ke¢ pani Michalinie, i zwolna powra-
cali pod Leuehtende Stern.

Leon porwat si¢ takze — popatrzat za niemi — niby
pobladi, usta jego jako$§ skrzywity si¢ dziwnie. — ,Dekla-
racya" — poszepnat — ,ciesz¢ si¢ z tego bardzo .... nie-

wymownie sie ciesz¢ nieskonczenie!* — Odwrocit sie

nagltem poruszeniem i dalej w pole pobiegl. Po dlugiej do-
piero chwili powracat droga zwirowa; przystanal przed tawka
na ktoérej wymienione osoby byly siedziaty; rzucil si¢ na nia
i podumat: jak gdyby w szmerze listkow akacyi byt dosty-
sze¢ pragnal, co tamze mowiono dopiero.

Gdy domieszkania swojego powracat, ujrzat przed Leuch-
tende Stern, pod drzewami, st6t do objadu nakryty. Pan Po-
raj siedzial opodal i czytal gazetg.

W oknie swojego pokoju pod gwiazdg, blaskiem stonca

rozpromieniong, stata Michalina, bez kapelusza — i rozwigzy-
wata bukiecik z barwnych kwiatow.

»Ahal“ — wybaknat Leon z gorycza — ,ale co mi
tam !

Nader kwasny stanat pod Goldene Krone.

— Gdzieze§ bywal? zapytal go Michat.

— Gtlowa mnie boli i przeszedtem si¢ troche,
ulzyta mi przechadzka — 1 potozyt si¢ na kanapg.

Na objad po6j$¢ nie chcial, i przez dzien caty byt ma-
rudny, kwasny, gorzki — i niby chory.

ale nie

Tegoz dnia samego napisal Leon do matki — a byt
w liscie jego taki ustep:

,Matko moja ukochana! — Pragne¢ co rychlej do domu
powrdcié: pocigga mnie silna, wrzaca a t¢skna potrzeba serca.
Za wiele juz, za wiele bylo tej wtoczegi! — Zasiedze si¢
w domu — a procz Ciebie, najdrozsza, jedyna Matko, z ni-
kim przestawa¢ nie bede¢ : zycie z naturg — spokojne a czynne
bedzie mi szczgsciem. Jestem chory, zngkany — zngkany
na umys$le i duszy — i stetryczatem. Zycie spokojne, odoso-
bnione w Przysieku uleczy mnie — a Ty, najdrozsza Matko,
staniesz mi- za pociech¢ wszelka. Dzi§ juz chegtnie opuscit-
bym K. — wstrzymuje mnie poczciwy Michal i twierdzi: ze
zgrzeszytbym przeciwko Tobie, kochana Matko, gdybym roz-
poczeta tutaj przerwal kuracya. A czuj¢ si¢ chorym, na-
prawde.”

O bytnosci Michaliny w K. Leon i stéwka jednego nie
wspomniat.

(Ciag dalszy nastapi.)
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PANA TADEUSZA"

na je%yk rosyjski
przez Berga.
Napisat S. T. D.
(Ciag dalszy.)

Dotartszy przez ,wstepll do ksiggi Iszej ttdomaczeiiia,
krytyk doznaje wrazenia jakiem napojony bywa podrézny gdy
po zmudnej zegludze, po trudach i mieliznach do upragnio-
nego portu zawita. — Mniejsza o literalng doslownos$¢: w prze-
ktadzie tego rodzaju nie tyle chodzi o to aby tale samo, jak
aby fto samo bylo oddane; a przyznaé nalezy ze dzwigki na-
tchnione wiersza, jak w oryginale, splywaja spokojnym, ma-
jestatycznym Ta sama
rzewno$¢ w oddaniu glebokiej wiary w pomoc Ostrobramskiej
'Opiekunki, ta sama pogoda malowniczego obrazu Litwy. Prze-

strumieniem wezbranego uczucia.

bacza si¢ nawet w poczatkowym czterowierszu orzeczenie

,»Otczizna mitaja,ll ktére jak wyzej powiedziatem moze by¢
tylko nastgpstwem prozodyjnej, dzwigkowej roznicy dwoch po-
bratymczych jezykow. — Dla tego niemoge si¢ wstrzymac
od przytoczenia calego wstegpu przektadu ksiggi Iszej. Ponie-
waz jednak dla ogdélu Polakéw nie bedacych pod zaborem
rosyjskim alfabet Cyrylski jest obcym, przeto aby ulatwic
zrozumienie rzeczy, wreszcie dla braku odpowiednych czcio-
nek, pozwalam sobie uzy¢ ogdlnie znanej grafiki tacinskiej:*)

3?oczatek 3?ana Tadeusza po rosyjsku i po polsku.

Otczizna mitaja! podobna ty zdorowiu:
Tot istinnoj k tiebie ispoinitsia lubowiu,
Kto potierial tiebia .... w stradaniach i borbie,

Otczizna mitaja, ja ptaczu po tiebie !

Mat’ Bogorodica, czto bodrstwujesz nad Wilnoj
Swojej opiekoju, szczedrotami obilnoj!
Mat’ Czenstochowskaja, na Jasnoj czto Gorie:
Kak umirajuszczej lezat ja na odrie,
Ustami zarkimi chwatu tiebie czitaja —
I ty spasta mienia zastupnica swiataja:
Tak btagostynieju bozestwiennych szczedrot
Spasiosz kogda-nibud’ otwierzennyj nardd.
Tiepier niesi moj duch, skorbiaszczyj i unytyj,
K dalekim niebiesam mojej otczizny mitoj,
K jeja zadumcziwym pustyniam i ingam,
K zielionym Niemana i Wilii bregam,
S ich Bialowiezskoju nieprochodimoj puszczej,
Btagouchannoju, razkosznoju, cwietuszczej,
K poliam, ispoiniennym niewiodomych krasot,
Gdie zito wsiakoje w obilii rastiot,
Pszenica-zaloto, sierebrianaja griecza,
Miedwianyj zapach swoj niesuszczaja daliecza;
A tam — gustoj jaczmien, i proso, i owies;
I gdie na rubiezach, miez wietiet i bieriez,
Uwidisz tichuju, zadumcziwoju gruszu ....
Tuda wiedi maju taskujuszczuju duszu!

*) Nie bez powodu ttomaczg¢ si¢ niejako z mojej czynnosci
W 1854 r. wydal p. Berg ,,Pie$ni raznych narodow." W przedmo-
wie do pie$ni rusinskich, ktore po czegs$ci czerpat z polskiej ksigzki
pod tytutem ,Pie$ni ludu Galicyjskiego,“ uzala si¢ mocno na to iz
w galicyjskich piesniach — powiada — zmienitem alfabet.
jest patrze¢ jak gwaltem (nasilslwenno) narzucone
narodowi polskie pismo.*

Niemito
bywa temu
Potem, odpychajac jako niestuszne, wy-
wody wydawcy ktory w Cyrylskiej grafice upatruje zaporg¢ do rozpo-
wszechnienia rusinskiej literatury w Europie, dodaje w koficu: ,,ze
wszystkiego wida¢ ze niepojmuje (Wactaw z Oleska) tych rzeczy i
nie przepuszcza iz ci co postuguja si¢ Cyrylica sa z niej dumni i
za nig kosci swoje ztozy¢ gotowi.'l

Kos$ci ztozy¢ za Cyrylicg! doprawdy niewidz¢ potrzeby, nikt

na nig gwaltem nienapada i przemoca wydrzeé¢ niepragnie. Rozu-

Litwo! Ojczyzno moja, ty jeste§ jak zdrowie!
Ile ci¢ trzeba ceni¢, ten tylko si¢ dowie,
Kto ci¢ stracit. Dzi$ pigknos$¢ twa w catej ozdobie

Widze¢ i opisuj¢, bo teskni¢ po tobie! —

Panno $wigta co Jasnej bronisz Cze¢stochowy
I w Ostrej $wiecisz Bramie! Ty co gréd zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mi¢ dziecko do zdrowia powrédcitas cudem —
Gdy od ptaczacej matki, pod Twoja, opieke
Ofiarowany, martwa podniostem powieke;
I zaraz mogltem pieszo, do Twych $§wiatyn progu
I§¢ za wrbécone zycie podzigckowa¢ Bogu
Tak nas powrdcisz cudem na Ojczyzny tono!
Tymczasem, przeno§ moje dusz¢ utesknionag
Do tych pagorkow lesnych, do tych tak zielonych,
Szeroko nad biekitnym Niemnem rozciagnionych;
Do tych pdl malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanycli pszenicg, posrebrzanych zytem;
Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak $nieg biala,
Gdzie panienskim rumiencem dzigcielina pala,
A wszystko przepasane, jakby wstega, miedza

Zielong — na niej zrzadka ciche grusze siedza.

mowania pro i contra, trzymanie za jedna lub druga metodg grafi-

do utarczek na polu techniki pismienniczej.
wreszcie rozstrzyga; polityka,
szowinizmem podszyty patriotyzm, winne tutaj
Polacy gotyk dawno juz
nad tem Niemcy.

czng, naleze¢ moze

Prakty¢zno$¢, nauka, nawyknienie

duma a raczej stac
na uboczu. zaniechali, teraz rozmys$laja
Dla tego niemozna z powodu uzywania takiej lub
innej grafiki by¢ dumnym, lub na odwrot biorac — upokorzonym.
Przyjecie pewnego pisma zalezy od wypadku a raczej od geografi-
cznego sasiedztwa narodow. Gdyby oddalona Péinoc, droga hand-
lowo-wojenna przez Dniepr i Czarne Morze, niebyta zblizyta do
Wschodu, by¢ bardzo moze ze Rosjanie, uzywaliby dzi§ wespol z
nami pisma tacinskiego i nicby na tem niestracili. Wszak i Cyryli-
c¢ nie wszyscy mogli jednakowo lub w zupetno$ci, w miarg rozwo-
ju jezykéw, do wzglednych swych glosowni zastosowaé. U Serbow

ustalita sie obca jej j (jota), ktéra i u Rusindw coraz wigcej gruntu
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Ustep ten niepodobne pigkniej oddaé; jezyk przepyszny !
ale i na stoncu sa plamy. — Tak utalentowany tto-
macz, wbrew wilasnym stowom, nawet

przed uroczym poezyi obrazem

,»(Gdzie $wiat zupelnie inny, gdzie ustajg bitwy.*
nieuszanowal mys$li naszego wieszcza:

»Tak nas powrdcisz cudem na ojczyzny tono. .
i w wezwaniu Matki Boskiej wlozyt w usta Mickiewicza
wcale me polskie przekonanie:

Pamig¢tnik Ksiezne) G
z roku 1830 i 31.
Z archiwum Muzeum narodowego w Rapperswyl

uporzadkowal i wydaje H. W.
(Ciag dalszy).

Chciatabym, zeby te wszystkie wyfiokowane damy, mniej
pilne nikczemnych ozdéb dla siebie, biegly dopomagaé opa-
trywaniu rannych, niosty im ustugi i positki. Przejeta bo-
ledcia 1 zgroza posztam zatatwi¢ interesa moje. Dowiedziatam
sig, jak juz zapadt wieczor, ze lasek Grochowski, w ktorym
si¢ byli umiescili korzystnie Moskale, nareszcie po catodnio-

wej walce, zastany trupem, oczyszczony z nich zostat. Tylko
w jednym rogu trwat byt ogien, kiedy dla zmroku ustaé
musiat.  Krukowiecki zaszedt byt z boku, kiedy attak

trwal z frontu i tym sposobem przycisngwszy nieprzyjaciela,
zmuszono go do ustgpienia miejsca.

Wrécitam do mojej siostry, przybyla tam Dziekoriska.
Obie deklamowaé zaczety przeciw temu co si¢ dzialo. Dzie-
koriska przeklinata Ostrowskiego, za podejscie jak twierdzita
Sejmu,, wyzywajac decheancs, ktorej skutki widziala w tej
dwudniowej walce, bez stanowczego zwycigztwa. To arbi-

zyskuje: natomiast o literze jor (twardym znaku) i stysze¢ niechea
o prawd¢ moéwigc i w wielkoruskiem narzeczu jest ona piatem ko*
— Przytem u Rosjan samogtoska o czgsto jak a, sa-
a prawie zawsze jak je sie wymawia

tem u wozu.
mogtoska e czasem jak jo,
Cyrylica zatem me jest ostateczna doskonalos'cia ktoraby’wszystkim
stowianskich a w szczegodlnosci Rosvi-
przeto ani dumy ani tez zazdroSci

lonetycznym wymaganiom
s -lego narzecza zado$¢ czynita;
obudzac me powinna.

Teraz pozostaje jeszcze sprawa wydawcy ,,Pie$ni ludu Gali
¢ zostajacego pod zarzutem gwaltownego narzucenia Rusi-
Podobne gtosy dawatly s ie juz nieraz sly-
,Eneidy Konarze-

cyjsKiego,
nom pisma polskiego. -
szec, mianowicie po wyjsciu z druku przektadu
wskiego a potem ,Piosnek PaduryT Widoczna ze wzglad na fo-
DoSrieV przyzwyczajenie byly powodem uzycia alfabetu
polskiego a racz¢; ogolme europejskiego.

wa na”Xtk TO'll— metal'Sn?U si? Da naj$wigtsza wlasno$¢ narodo-

StatutT “ i Wybltaem “iadectwem tego prawo krafowe
Statut Litewski ich jgzykiem pisany a ktéory na Rusi Polskiej

dopiero ukazem cesarza Mikotaja obalonym zostal. - Paktowi temu
Praktyka w sprawach publicznych «“
prywatne* si¢ odbita, i ztad tradycja szanowatl cudzej oRzys j
mowy tak jest po dzi$-dzien zywa, ze iteraz w codzienne* zetknL
cu si¢ z rusinskim zywiotem przy gospodarstwie oraz w domowych
stosunkach, na catej Rusi (Wotyniu. Podolu i Ukrainie), z naiemnt m
kiem i stugami Polacy rusmskleéo jezyka prawie Wqucznle uzywaja
chociaz nikt ich do tego niezmusza.

zaprzeczy¢ niepodobna.

Niema w niczem absolutnej doskonalo$ci na tym padole, -

»Spasiosz kogda-nibud’ otwierzennyj narod*

(Zbawisz kiedy$ odrzucony nardd).
Tr”ci to nieco polityka. — Mam nadziej¢ ze gdy p.
Berg wroci jeszcze raz do swego przektadu,
rzennyj umie$ci inny imiestow, chocby np.
(bolejacy), zta sam% prozodycznag wymowa, zatem niepsujacy
stopy 1 miary wiersza, a bardziej z tekstem i duchem pol-
skim zgodny; albowiem mocno w to wierzym ze Bog nas nie
odrzucitjeszcze, lecz owszem, milujefcho¢ nawiedzié raczyt.

zamiast otwie-
stradajuszczij

Ciag dalszy nastapi.

trowie, odezwal si¢ Rautenstrauch, zmierzajac wing dla mnie,
zdeterminowali detronizacja. Dziekoriska moja przyjaciotka,
uczuwszy, ze zjej podania ten mnie czyniono zarzut, odbita go,
cale oskarzenie zrzucajac na Ostrowskiego. Przytaczata rézne
l6znych lamenta i zale z tego wzgledu po ulicach szerzone,
jak dowodzita razem z -Lucya. To przerazenie, ten poploch
ttumaczylam widokiem pola boju tak niezwyklym dla kobiet,
ale stracenia zupelnego nadzieji, rozpaczy, checi przelania
ich w innych, pojti¢ nie umialam.

“Kontentowatam si¢ odpieraniem niestusznego zarzutu
czynionego Ostrowskiemu dowodzeniem, ze kiedy liczne sze-
regi swoje zabral Mikotaj wzdluz granic naszych i naprze-
ciw wojsku naszemu czy mniemata§ Maryniu, zZe to dla tan-
cowania Mazurka lub Galopady ? a Ze w niczem wyrzeczony
upadek Mikotaja nie przyspieszyt ani na chwilg nawet wstepu
na ziemi¢ nasza nieprzyjaciél, masz tego najniezaprzeczenszy
dowod w liScie mego meza pisanym, a prawie w ten sam
dzien (24 Stycznia) stawnej na wieki sessja sejmowa, ktorg
tak oskarzasz, ze tegoz 24. czy 25go z pewnos$cia Wwnijda
na pigciu punktach, na ziemi¢ nasz”, o czem mial od ich
wojska najpewniejszg wiadomosc.

Tak si¢ tez i stalo, z ta jedynie rdznica,
ich kalendarza za nasza wzigli, oczekujac wejscia zaraz,

zeSmy date
gdy

moze nie w jednem si¢ zawinito, ale to byto kie-
Daremne krzyki galicyjskich Rutenow!...
z groza faktéow

ludzie nie $wigci,
dys, byly to inne czasy.
Przez poréwnanie, przez zestawienie
obecnych, osigga si¢ dopiero prawdziwa miara w ocenieniu
i ludzi. Obaczymy zaraz kto nie tylko .alfabet ale nawet sam jezyk
Rusinéw na pohybel skazuje.

Aby raz na zawsze ubi¢ wszelka mozebno$é polemiki, przy-
taczam dostowny przektad ukazu cesarskiego z dnia 18/30 Maja
1876 r.: 1

»Jeiro Cesarska Mo$¢ najmilosciwiei rozkazaé raczyl:

1. Wprowadzenie w granice Panstwa jakich-b¢dz ksiazek
lub broszur wydanych za granica w j¢zyku rusifiskim
be¢dzie mogto by¢ dozwolonem jak tylko za wylacznem upowaznie-
niem gtownej dyrekcyi spraw prasowych, zasiadajacej w Petersburgu.

2. Zabrania si¢ na calej przestrzeni cesarstwa drukowania
,dziet oryginalnych lub ttomaczen w jezyku rusinskim dokona-
a) dokumenty historyczne i b) utwory lite-
dokumentow

przesztosci
rzeczy

*nie-

nych. Wytaczone sg:
ratury nadobnej; ale pod warunkiem ze 1) ortografia
,historycznych nietykalnie zachowang zostanie; ze 2) niedozwolona
,bedzie najmniejsza zmiana w ortografii ogdlnie przyjetej (!1!); 1 3) ze
»wszelkie r¢kopisy be¢da poprzednio oddaue [pod cenzure glownej
»dyrekcyi spraw prasowych.

»(podpisano:) Szef gtéwnej dyrekcyi spraw prasowych.

»Grygoriew (profesor uniwersytetu.)1l
Oitografia ogdlnie przyjeta — tatwo odgadnaé, jest rosyjska,
urzgdowa.
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oni we dni dwanascie dope-lnili planu. Tak dalece maz mdj

sie
Suwatkach nie zostal odciety, w ten moment ztamtad wyje-

byl pewien tego ich postanowienia, iz Ig¢kajac izby w
chat napowrét do Plocka, rozkazawszy wszystkim oddzialom
juz uorganizowanym nowo zaci¢znych, tez sama wzia$¢ dyre-
keya.
i kiedym'zapytata, czy mys$li wyjecha¢ z Warszawy,

Mato te moje argumenta poptoch przekonaé¢ mogty —
odpo-
do-
chciata.

wiedziata mi,
tad
» Wiec ty myslisz, ze tvejdq, Moskale?* z podziwieniem za.

ze niebawnie, jak tylko wejda Moskale,

si¢ odlacza¢ od swoich, ktorzy walcza, nie

pytatam. ,,— Najmniejszej nie ma o tern watpliwoscill —
odpowiedziata.
moja, Polka, bez dobrej do tego przyczyny, tak bolesng mysl

Az serce krwiag mi si¢ zalato, ze przyjaciotka

przypuszczata. ,, Dla czego ?a Tu zaczgla przeklina¢ moja
siostra tych co zaczeli rewolucya, oznaczajac ich najnizszemi
epitetami, i dodajac, ze tysiac razy lepiej byloby, zeby ich
na drobne kawateczki posiekano, anizeli to nieszczg$cie, ktore
na kraj $ciaggneli. Te mnogie wyrzekania przeciw najswiet-
szej sprawie, ten widok czlowieka w sile, a szwagra niestety
mojego, przewracajacego si¢ miedzy dwoma przescieradlami
z boku na bok, udajacego chorego, dla usunigcia tym sposo-
bem ustugi swojej krajowi, w chwili jego niebezpieczenstwa,
w chwili kiedy strzat styszany przedstawia trupem zaslane
pola i krew bratnia ptynaca, ktéraby szlachetne uczucie tak
pomsci¢ potrzebowato. Ta wykalkulowana rachuba na kazdy

przypadek dla wtasnego interesu, to catkowite odlaczenie
si¢ od rodakéw i ich sprawy — zawsze podle — w nieszcze-
Sciu podlejsze; to

»gdziez sa te obce positki? gdzie ta Francya, ta Anglia, co

ironiczne zapytanie, ktoére mi uczynil:
nas wspiera¢ miala ? Ta cata Europa? Glupstwo zrobili ci —
co rewolucya zaczgli, szelmostwo zrobit Rzad, ktéry ja wyzwat k*

— A wreszcie o co0z idzie ? Zginiemy to dobrze, lepiej
umrze¢ niz zyé w jarzmie upodlenia, ktore bylo systemem
rzagdu tamtego! Badz spokojny o tych, co umrze¢ postanowili!
Waleczni zgina i w niczem nie przeszkodza podtym do =za-
pewnienia sobie dalszego losu. Cizawsze swoja droga pojda. 11—

Znasz si¢ ty z nia dobrze, pomys$latam, i tez zeby, jak
mowisz Europa nas wsparta,

nieczynny, kiedy Polacy chwaly si¢ dobijaja, kiedy ich krew

nie lezatby$ do goéry brzuchem

plynie, — gdyby$ mial wigcej pewnosci, ze przy nich zosta-
nie zwycieztwo.

Te wigc wszystkie wyrazenia i obrazy do takiego sto-

pnia doprowadzilty oburzenie wszystkich wladz moralnych

we mnie, :takg dla nich czulam wzgard¢, Zze pomimo nocy,
pomimo niepewnos$ci drogi w takiej porze,

spotkac

gdy w Dbliskosci
postanowitam
gdzie na noc jedn¢ nie znajdowalam

pola bitwy tatwo wldczege mozna,
uciec z tego piekla,
sposobnos$ci oprze¢ glowy spokojnie. Szukatam wigc wszyst-
kich $rodkow dla dogodzenia tej koniecznej duszy mojej po-
trzebie. Lecz ani koni na poczcie, ani naja¢ ich nie mogtam;
widzieli to i Pan i Pani Rautenstrauchostwo, sze$¢, czy osm
wlasnych stato w stajni, nie dali ich nawet do wozenia ran-
nych, ani dla zadnych potrzeb chwilowych, dla bojowego
wojska, czego to tak gwaltownie potrzebowato i mnie ich
nie dali. Ale poradzono mi, zebym si¢ udata do Pana Strzy-
zowskiego, ktory stoi u nich, czy swojej pary mi nie pozwoli.
(Dtugo nieobecny Strzyzowski zjawit si¢ nakoniec, by zwia-
stowal, ze taki nietad trwal na polu bitwy, ze nikt nie szedt
za rozkazem komenderujacego i podlug swego widzimisi¢ do-

wolnie postgpowal. Mowita siostra, ze Strzyzowski, zle wi-

dziany).
$ciag poczta, cze$cia najetemi konmi w poniedziatek stangtam
wv Kaliszu, z wielkiem zadziwieniem matki mojej, za t¢, prze-

Dat mi koni P. Strzyzowski do Btlonia, ztad czg-

ciw jej zdaniu odbyta wedrowke.

Pan Strzyzowski, mianowany Prezesem Komisyi Woje-
wodzkiej w Siedlcach przez Rzad rewolucyjny, za zblizeniem
si¢ nieprzyjacidt pierwszy z miejsca uciekl, o co Rzad bardzo
go napominal, a opinia si¢ srozyta. Odtad nieczynny osiadt
w Warszawie. Ofiarowano mu pulk, nie przyjat — przynaj-
mniej z tem si¢ chwalil, na rachunek zlej chgci jego poto-
zylam wiadomos$ci przyniesione z pola walki.

We trzy dni po moim przyjezdzie przyszla wiadomos$é
batalii 15 Lut., tak chlubna dla wojska naszego, a tak oso-
bliwa w szczegotach swoich. Pisatam do mojej siostry, iz
pewna jestem, ze Skrzynecki, ten woédz nowo obrany, pomimo,
ze dla pekajacej juz Wisty $ciagnat wszystkie wojska nasze
na lewy brzeg Wisty, odniesie wojn¢ na sercu, gdzie si¢ ona
zaczgla 1 gdzie dalej

prowadzong by¢ winna. Zache¢catam

jednak moje¢ siostre, zeby opuscita Warszawe¢ nie narazajac
si¢ na wszelki przypadek przyjmowania Moskatow w Stolicy.
Pamigtna mowa ks. Adama Czartoryskiego, wola i zapal na-
rodu, rownie jak moje przekonania byly dla mnie r¢kojmia,
ze zajecie stolicy nie grozito klegska s$wigtej sprawie.
Odebratam list od Szyrmy, w ktérym wlaczone byty
depesze od Rzadu do Anglji, z poleceniem przeniesienia ta-
kowych bez zwtoki za granice Pruskie, i przylaczeniem pie-
niedzy na ekspens. Ze jednak co$§ watpliwego co do naglosci
w tym przedmiocie zachodzito, a do tego w obecnem poto-
intereséw  kraju, ich by¢ bliskim

swiadkiem, i nie oddala¢ si¢; napisatam do Szyrmy proszac

zeniu chcialam obrotu

o doktadniejsze objasnienia, co dni cztery przeciagneto ten
interes; sama za$ udatam si¢ do Prezesa Kom. Woj. Niemo-

jewskiego, ktoéry z podziwieniem widzial do Dbiora gdzie

zasiada, wchodzaca kobiete. Lecz na wymowienie mego naz-
wiska, powstal z wyrazem na twarzy dawnej znajomosci, po-
laczonej z szacunkiem. Zaraz z zaufaniem zaczal mowi¢ do
mnie obszernie o rzeczach istniejacych, po czem prositam go
czyby nie znalazl zrecznos$ci przestania z pewnos$cig depesz
mnie powierzonych, o ktéorych on od Rzadu zostal uwiado-
ze kilkadniowa zwtloka
si¢
gdy ta jednak sig

miony, W sposOb zapewniajacy mig,
nie. przyniesie roznicy w interesie. Obiecal mi postaraé
0 zrgczno$¢ przestania ich natychmiast;

nie nadarzyta, wyjechaltam 5go Marca do Drezna.

(,Ciag dalszy nastapi.)

W szeregu znakomitych mezow, ktéorych Polska ostat-
niemi czasy wydata, nieposlednie a wybitne stanowisko dzierzy
bez watpienia Bogdan Janski. Juz to samo ze byl przy-
jacielem Mickiewicza, Bogdana Zaleskiego, Domejki, Cezarego
Platera i wplyw na nich wywieral, moze postuzy¢ za dowodd
znakomitego stanowiska Bogdana. Jariski to pierwszy wezwat
emigracyg polska a przez nig i1 caty naréd do odrodzenia
religijnego. Znana jest rzecza, ze glownie w skutek wojen
francuzkich” ostyglo w Polsce przywigzanie do wiary ojcow,
przynajmniej w wyzszych warstwach narodu. Jariski stowem
1 czynem rozpoczal walke przeciw tej ozigbtosci. Jega dzia-
talno§¢ stworzyta ruch.religijny, ktéory ogarnat nietylko Pola-
kéw, ale i czgs¢ Francuzow. Ruch ten trwa po dzi§ dzien,
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owszem coraz szerszem rozlewa si¢ korytem. Jestto zatem
wazny powod, aby zycie i czyny Janskiego byly znane wig-
cej, niz dotad, polskiemu spoteczenstwu.

,Lech" dla szczupto$ci miejsca nie moze umiesci¢é wy-
czerpujacej biografii tego meza, ale nie ma tez i potrzeby,
gdy istnieje obszerne dzieto o Jariskim, ktore jest tak su-
miennie i picknie opracowane, iz trzebaby je chyba cale w
naszem pisSmie przedrukowaé. Dzieto to nosi napis: ,,B2»-

gdasi oSimsBii. pienvszy pokutnik jawny i apostol emi-
gracji polskiej we Francji. Szkic biograficzny.  Ustep z
pierwszej dekady dziejoiu emigracji polskiej 1831—1840

skreslit Edmund Callier. Poznan naktadem ksiegarni E.
Calliera 18763 Z godlem S. Witwickiego; ,,Gdyby kiedy
historya naszej Emigracji miata by¢ dobrze skreslona, Janski,
acz dzi§ nieznany prawie, wazne i pickne zajalby w niej
miejsce."

Na t¢ ksiazk¢ zwracamy baczna uwage naszych czytel-
nikdow, ograniczajac si¢ na podaniu tylko najwazniejszych
szczegotow z zycia Bogdana. Urodzit on si¢ r. 1SU7 w Po-
gorzelecu w dawnem wojewodztwie Plockiem. Ojcem jego byt
Piotr, matka Agnieszka z Hreniewieckich. Mlody Bogdan
uczeszczal okoto 1826 r. na uniwersytet w Warszawie, gdzie
mianowicie z zapalem poswigcal si¢ nauce ekonomii polity-
cznej, ktora wyktadat znany Er. Skarbek. R. 1x27 wyslat
rzad krajowy Janskiego do Paryza, aby si¢ sposobil na pro-
fesora w przysztej szkole politechnicznej warszawskiej, gdzie
za powrotem mial wyklada¢ prawo handlowe. W Paryzu
nalezal Bogdan pewien czas do sekty Sesymonistow, majacej
pierwotnie reform¢ spoteczna na celu.

R. 1832 spotkat si¢ Janski z Mickiewiczem, ktory, jak
pisze Wielogtowski ,,objal go swemi skrzydty, oderwal od
ziemskich ramot i dawszy mu lot ku niebu, na $wieczniku
chrzescijanskim w tutactwie stawil. Janski wpit si¢ lakomo
w czysty zdrd] slowa Bozego i jak brzoza polska nad brze-
giem wody, ssat rdzeniem catym, kora i wierzchotkiem Boska
ochtod¢ prawd Ewangielicznych." Za posrednictwem Mickie-
wicza zapoznal si¢ Janski z znakomitymi mezami, jak np.
z Montalambertem, ktéoremu dawal lekcye jezyka polskiego i
dopomagat w mistrzowskim przektadzie ksiagg Pielgrzymstwa
na jezyk francuzki.

R. 1833 zaczgli Mickiewicz, Janski i Domejko wydawaé
pismo: ,,Pielgrzymi‘ Umies$cit Janski wiele artykutow; w je-
dnym z nich czytamy: ,,My tylko w cato$ci zachowajmy nie-
naruszony spadek ojcow, nasza religijng wiarg. Wrdcag do
niej kiedy$ zmordowane ludy, a wydartszy krolom or¢z, je-
dnoczac si¢ z Bogiem, zjednocza swe mysli i usitlowania,
i poloza koniec niewoli." Juz wigc wtedy przeczuwal Janski
potrzebg odrodzenia religijnego.

D. 19 Grudnia 1834 r. glownie za sprawa Mickiewicza
utworzyto si¢ Bractwo zjednoczone, do ktérego nalezeli: Ant.

Gorecki, Mickiewicz," Witwicki, Cezary Plater, Bogdan i Jozef j

Zalescy, Domejko i Janski. Z tego bractwa wywiagzal si¢
tak zwany klasztorek katolicki, ktory 1836 r. zatozyl Janski
w Paryzu. Przylaczyli si¢ do niego Semenenko, Kajsiewicz
i inni. Z tego to klasztorka wywiazat si¢ pozniej zakon zmar-
twychwstancow, dotad istniejacy.

Janski ze wszech sit starat si¢ o rozwoj zaktadu. Wal-
czyl z niedostatkiem, pracowal nad sity i ,,byt w koncu", jak
méwi Wielogtowski, ,,jak pelikan, ktory pier§ sobie rozdziera
i wlasnemi plucami karmi swe dzieci."

Janski zakladajac swoj klasztorek miat zdaniem Calliera
nastepujacy cel na oku:

»Janski ani nie nalezal, ani tez nie byt twoérca skrajno
katolickiego, czyli ultramontanskiego stronnictwa naszego. On
przez ,szybe polska" patrze¢ kazal w niebo i od razu w na-
wroconym czlowieku prywatne i publiczne cnoty rozwijat. *)
Zaktadajac klasztorek, zatrzegl sobie byt wolno$¢ wyznania
wiary politycznej. **) Powodowany mito§ciag zaréwno Boga
jak kraju, powzial mys$l wielkg rozbudzenia zycia prawdziwie

*) Ob. Czgs¢ II. str. 10 — Wielogtowski.
**) Ob. Czgs¢ II., str. 37 — Noworocznik Demokratyczny.

chrze$cijanskiego w duchowienstwie polskiem i podz'wignienia
Ojczyzny z umystowego i moralnego upadku. Wiedzac dobrze,
czem jest w Polsce duchowienstwo, jak nieobliczone ono wy-
wiera na naréd, na rdzen jego zwlaszcza — lud — wplywy;
znajac, jak ciemna byta w kraju, z niewielkiemi zaledwie wy-
jatkami ta klasa, przeznaczona by nie$¢ ziarno wiedzy i §wiatta
pod nizkie domy mieszczan i strzechy chlopow, by umysty
i. serca o$wieconych kierowa¢ ku wysokim celom, postanowit
da¢ Polsce $§wiatle duchowienstwo, zdolne do spelnienia wiel-
kich zadan, bedacych jego przeznaczeniem, — nie dozwala-
jace rozrasta¢ si¢ religijnosci w chwast fanatyzmu."

R. )840 udal si¢ Janski do Rzymu zapewne w sprawie
swego zgromadzenia, lecz tu niedlugo zakonczyl zycie d. 2
Lipca w tymze roku. Zwtloki jego pochowano na smgtarzu
bazyliki §. Wawrzynca. Na kamieniu nagrobkowym wyryto
napis, tak pigknie cechujacy Bogdana: . Hic resurrecturus
giescitu (tu spoczywa majacy zmartwychpowstac).

Ot6z najwazniejsze szczegdly z zycia Janskiego. Byta
to dotad acz wazna, lecz prawie nieznana posta¢ — i zastuga
wydobycia na jaw tego pod kazdym wzgledem znakomitego
meza nalezy si¢ cennej pracy pulkownika Calliera. Zachgcamy
usilnie publiczno$¢, aby pilnie t¢ pigkna i zajmujaca rozprawe
czytata. ¥) Sa tam nowe zupelnie i bardzo wazne szczegdly,
rozjasniajace nietylko ciemnie, otaczajace Janskiego, ale i emi-
graeyi.

Napisata dla mlodziezy Eliszka Krasnohorska.
(Ciag dalszy).
Dzieci juz ledwie mogly i§¢, nawet ustaé byto
im trudno; Witek wotal i narzekat, ale Dorotka z po-
wodu silnego huku nic Idac dalej
potkali stés drzew wywrdconych, ktore

nie styszata. na-

im zupetinie

droge zawality; przytern byto ciemno, gdyz gasnace
promyczki stoneczne nic juz nie o$wiecaly. Sciezki
nigdzie widaé¢ nie byto. Wiatr si¢ wuciszal. Rzekla
Dorotka: ,Trzeba nam si¢, kochany W itku, puscié¢

gestwing, a moze znajdziemy S$ciezke.”* Gd) to Witek
ustyszal, zaczat krzyczeé¢ na cate gardlo i chciat ucie-
ka¢ do domu i bylby pewnie puscil sie¢ w stron¢ ku
domowi, gdyby naraz nie odezwal si¢ toskot, jak gdy
kto siekiera rabal. ,Tu
cha Dorotka, a Witek zaraz si¢ obrocit i udajac wiel-
kiego zucha, krzyczal: ,Hej! hej! jest tam kto?"
Odezwie si¢ z lasu glos chrapliwy:

sa ludzie," zawotata z ucie-

»Przyjdzcie
tylko blizej!" i znowu ustyszaty dzieci toskot siekiery,
ale zagluszyl go wnet nowy poswist wiatru,
dzacy z gtebi Dorotka chwycita Witka =za
reke, tak iz czy chciatl czy nie chcial, i§¢ musial. Szli
przez dzika puszcze, nieraz przebiegaly obok nich le-
$ne zwierzeta, huk siekiery gingl gdzie$
wotanie nikt nie odpowiadat.

wycho-
lasu.

w dali, na
Ciemno byto, gdy dzieci

z gestwiny przedarly si¢ na wolne miejsce — ale tu

*) Z zalem wspomnie¢ nalezy, ze ani Dziennik Poznanski, ani
Kuryer Poznanski nie raczyly rozpatrze¢ si¢ w tej pracy. Pierwszemu
pewnie praca Callierowa jest za ultramontanska, a drugiemu za libe-
ralng, a wigc najlepiej ubi¢ ja milczeniem, gdyz to taki wyborny
srodek, choéby z tego wzgledu, ze nie potrzeba ksiazki czytaé. Swiad-
czy to zaiste niekorzystnie o naszem dziennikarstwie, ze takiemu sta-
rannemu dzietu, jak praca Calliera, nie racza nasze dzienniki po-
$wigci¢ cholby obszerniejszej wzmianki.
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nigdzie nie bylo wida¢ cztowieka,
zawial.

nawet wiatr nie
Co teraz czyni¢? gdzie si¢ obrocic? Czy sig
potozy¢ w lesie na ziemi?

,,0 ten niegodziwy wiatr, gdzie on nas zapedzil!l
zawotal Witek peten zlosci, zaciskajac pigsci. Dorotka
natomiast zdjeta chustke z glowy, a trzymajac ja za
koniec rzekta: ,,Dobry wietrzyku, zawiej raz jeszcze
i ukaz nam prawdziwa droge.“

Wtem powstal wiatr, chustka wiongla, a Dorotka
szta z nig wesoto niby z choragiewka naprzeciw wia-
tru; niedlugo ukazal si¢ ksi¢zyc na niebie i ukazal
dzieciom S$ciezkg. Za gora las si¢ skonczyl, a szerokie
taki si¢ zaczety. Niedaleko siedzial staruszek, ktory
miat siekier¢ i Inu wiazke. Jego wlosy i wasy byly
wiatrem potargane, takze suknia byta podarta. Trzast
si¢ od zimna i staro$ci. Oczy miatl chytre. Chrapli-
wym gtosem pozdrowit dzieci: ,,Dobry wieczor; dzieci!
Dokadze to tak po6zno?“

Dorotka pozdrowita uprzejmie staruszka, zawia-
zala sobie chusteczk¢ na glowie 1 rzekta: ,Jestesmy
w dalekiej podrézy, a nie wiemy jak i§¢. Czy nie
znacie staruszku tego ojca, ktory ma setkami synow
a mimo to zadnego? Do tego idziemy w stuzbe.“

, O tego to dobrze znam,“ zasSmial si¢ dziado-
wina; ,tatwo go znajdziecie, powiem wam droge¢: idzcie
tylko wcigz naprzeciw wiatru, tak pdjdziecie jutro caty
dzien a na wiecz6r dopytacie si¢ dalej.”

Staruszek wstat i zaczat i§¢ dalej. Dorotka po-
dzigkowata, wzieta wigzke Inu i niosta za dziadkiem.
Zdawalo jej si¢, ze z niego zimno wychodzi. Witek
szedl w tyle i uwazal, ze za kazdym krokiem starca
wiatr si¢ porusza i nan wieje. Zasunat tedy kapelusz
na oczy, nic sobie z tego nie robigc, ze dziadek raz
po raz nan zerkal i chytrze si¢ u$miechatl.

Doszli do starej chatupki, u ktorej drzwi byty
popsute, okna powybijane, w dachu $wiecily dziury
a komin tak si¢ nachylit, iz kazdej chwili mozna byto
si¢ spodziewa¢ upadku.

»Jezeli nie macie gdzie przenocowac," rzekt sta-
rowina, ,to zostancie u mnie do rana; dam wam chet-
nie nocleg, tylko mi zapalcie ogien. Mnie przez caly
dzien gasnie na ognisku, to tez mnie staremu zimno,
ze si¢ az trzese."

»Chetnie zapalimy i podzigkujemy wam, tylko po-
zwolcie, aby$Smy si¢ w waszej chalupce przespali.”
Wnet Dorotka zamkneta drzwi i okna i zaczeta niecié¢
ogien. Witek tamal drewka, lecz dziwna rzecz, zda-
walo mu si¢, ze ze staruszka zimny wiatr wychodzi,
ktory przeszkadzal rozpaleniu si¢ ognia. Siedm razy
zgasnal ogien, a siedm razy Dorotka cierpliwie nanie-
cita, Witek spogladat chmurnie na starca i zlorze-
czyl wiatrowi. Wreszcie si¢ rozgniewal, rzucit dre-
wienka, polozyl si¢ na swoje zawinigtko, zjadl chleba
i usnat; Dorotka atoli tak dlugo si¢ meczyla, dopoki
nie zapalita ognia; potem powiedziata staruszkowi
dobra noc, zméwila pacierz, pomodlita si¢ za ojca a po-
tozywszy si¢ usneta.

Gdy si¢ dzieci rychto rano obudzity, nie ujrzaty
chatupki, znikneta jakby ja wiatr porwatl, a oni oby-

dwaj lezeli na wonnej lace, ptaszki przy nich dzidbaty
okruszyny chleba, a tylko troch¢ popiotu i kilka ka-
mieni lezatlo — wszystko zdawato im sig, ze tylko
snem byto.

Dziwily si¢ dzieci temu wszystkiemu, ale wnet
pomodlity si¢, zjadly troche chleba i wnet w dalsza
udaty si¢ podréz. Wiatr wial, ale nie tak ostro jak
wczoraj. Dzi§ wiat od goér w dali, do ktéorych pro-
wadzita droga samemi lakami, gdzie mndstwo byto
przeslicznych kwiatkow, ktore wiatrem poruszane,
sktaniaty gtowki, jakoby na powitanie idacych. Po-
dr6z byla bardzo przyjemna. Gdzie niegdzie wysko-

czyla zabka, albo sungta jaszczurka, ale czlowieka
nigdzie nie bylo.
Tak szly do samego potudnia, az przyszty do

lipy pod ktoéra ptynal potok; tam wusiadly, aby odpo-
cza¢ i zjes¢ obiad. Dorotka nakrajata chleba, a gdy
si¢ Witek nasycil, zaczal znowu madrowaé, gdyz te-
skno mu bylo za domem i bal si¢ stuzby u obcych
ludzi.

,Dorotko," rzekt z placzem, ,ten obcy pan jest
ztym dobroczynca, jezeli si¢ spodziewa,
odptacili, co nam dat."

Dorotka tajata go tagodnie, mowiac: ,,Czybys$
chcial, aby nasz ojczulek byt taki zty i niewdzigczny,
zeby nie chcial swemu dobroczyncy si¢ wyplaci¢?"

Witek zamilkt i gryzt skorke od chleba, niedtugo
atoli zaczal na nowo: ,,Dosiu, ojciec przyrzekl panu,
ze zaptaci, skoro zgromadzi pieniedzy, ale gdy nie
zgromadzil, przeto nie potrzebuje zaplacic."

»0jciec nie zebrat pienigdzy, ale zebrat dla nas
wiele dobrego pouczenia, ze mamy zy¢ poczciwie, przeto
pojdziemy spetni¢ swa powinnos¢ i odstuzy¢ si¢ na-
szemu dobroczyncy, jak umiemy." Tak =zbijata Do-
rotka zte mysli Witka, ale gdy widziata, ze mu tzy
ptyna po twarzy, uczula zal nad nim; spojrzala na
lipe, gdzie bylto gniazdo dzikich pszczdl, a ze pszczo-
tek nie bylo w domu, przeto wzigta pigckny plastr
miodu i podata Witkowi. Ten jadl ze smakiem, a tym-
czasem zebrata Dorotka rzeczy do koszyka i chciata
i8¢ dalej, Witek zjadt midéd, a potem chcial wréci¢

aby$my mu

do domu."

,Dosiu," btagal, ,,wr6¢my si¢ napowrot, gdyz ina-
czej zabladzimy! Dzi§ wieje wiatr zupeinie z innej
strony, anizeli wczoraj i prowadzi nas na btedna
droge!"

Dorotka objeta Witka za szyje i tak mu prawita:
»Czy nam si¢ podoba czy nie, my musimy i$¢ dalej
naprzeciw wiatru. Przyrzecz mi, ze przestaniesz na-
rzekac."

(Ciag dalszy nastapi).

»Lech*“ wychodzi co tydzien w sobotg. Przedptate ¢wiercro-

czng w ilosci 2 marek przyjmuja wszystkie poczty krajowe. Kazda
poczta obowigzana jest za 2 marki wszystkie dawniejsze nr. Lecha,
a za 4 marki za cale poétrocze do 1 Lipca br. sprowadzi¢. Mozna
tez zapisywaé wprost w redakcyi za cen¢ 2 m. ¢wierérocznie, 4 m.

polrocznie, 8 m. rocznie, za co si¢ franko posyla wraz z premis.

Przedptata roczna dla Austryi 5 zir. Dawniejsze numera s3 w zapasie

Redaktor i naktadca Jozef Chociszewski w Poznaniu — Czcionkami H. Schmaedickiego w Poznaniu.



